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Zastrzezenie

Zdjecia ekranowe w tym podreczniku zalezg od systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania. Zaleca sie pobranie najnowszej instrukcji obstugi ze witryne firmy
Mio™ (www.mio.com).

Specyfikacje i dokumenty moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Firma MiTAC
nie gwarantuje, ze dokument ten jest pozbawiony btedéw. Firma MiTAC nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce bezposrednio lub posrednio z
bteddw, pominigc¢ lub rozbieznosci miedzy urzgdzeniem a dokumentami.

Uwagi

Nie wszystkie modele sg dostepne w kazdym regionie.

W zaleznosci od okreslonego zakupionego modelu, kolor i wyglad urzgdzenia oraz
akcesoriow moga nie pokrywac sie doktadnie z rysunkami przedstawionymi w tym
dokumencie.
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DalSZE INFOMMACIE ...t
Dbanie o urzadzenie
Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa




Srodki ostroznosci i uwagi

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia podczas jazdy motocyklem.

Nie nalezy my¢ motocykla myjka cisnieniowa, gdy sg zamontowane rejestrator i
jego akcesoria.

Nalezy sie upewnic, ze rejestrator jest prawidtowo i bezpiecznie zamontowany na
motocyklu/kasku.

Nalezy upewni¢ sie, ze zaden przedmiot nie blokuje obiektywu kamery oraz ze

w poblizu obiektywu nie ma materiatéw odbijajgcych swiatto. Obiektyw nalezy
utrzymywac w czystosci.

Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu urzadzenia w pojezdzie. Nigdy nie
nalezy umieszczac urzadzenia w miejscu, w ktérym zastoniete zostatoby pole
widzenia Kierujgcego pojazdem.

Aby zabezpieczy¢ sie przed uszkodzeniem produktu, nie nalezy naraza¢
urzadzenia na oddziatywanie wilgoci, gdy nie jest zainstalowana ostona ochronna.
Gdy nie jest zainstalowana ostona ochronna, nie nalezy obstugiwa¢ urzgdzenia
mokrymi rekami, aby zapobiec zwarciu i porazeniu pragdem elektrycznym.
Ekstremalnie niskie temperatury moga zmniejszy¢ wydajnosc¢ baterii. W razie
uzywania urzadzenia podczas mrozu, zaleca sie aby kamera byta podtaczona do
kabla tadowania.

Préba demontazu lub naprawy produktu samemu, moze spowodowac utrate
gwarancji.




Przeglad produktu

S\ Zrzuty ekranow i inne prezentacje pokazane w tym podreczniku moga sie rézni¢ od rzeczywistych
ekrandw i prezentacji generowanych przez rzeczywisty produkt.
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@ Obiektyw kamery

@ Przycisk funkgji

© Kontrolka gtéwna

O Wskaznik fadowania

@ WIFI/Wskaznik tylnej kamery (kupowany oddzielnie)
@ Mikrofon

@ Pokrywa zabezpieczajgca

O Ztacze micro-USB

© Gniazdo karty pamieci




Wkiadanie karty pamieci

Karte pamieci nalezy wiozy¢ przed rozpoczeciem nagrywania (nalezy jg zakupic
oddzielnie, obstugiwana jest pojemnosc¢ do 256 GB). Nalezy uzywac¢ oddzielnych
kart MicroSD do nagrywania i do przechowywania danych.

W celu uzyskania dostepu do gniazda karty pamieci, zdejmij z rejestratora ostone
ochronng. Trzymajgc karte MicroSD za krawedzie, delikatnie wsun jg do gniazda
w sposob przedstawiony na rysunku. Aby wyja¢ karte, wcisnij delikatnie gorng
krawedz karty do srodka w celu jej zwolnienia, a nastepnie wyciagnij jg z gniazda.
Po wtozeniu/wyjeciu karty pamieci, zatéz ponownie ostone ochronna.

T
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S Firma MITAC nie gwarantuje zgodnosci produktu z kartami MicroSD wszystkich producentéw.

& Karte pamieci nalezy wiozy¢ przed wiaczeniem urzadzenia Mio. NIE NALEZY wyjmowa¢ karty
pamigci w trakcie nagrywania. Zaleca sig, aby wiaczy¢ urzadzenie przed wyjeciem karty.

& Urzadzenie jest wodoodporne wytacznie z prawidtowo zainstalowang ostona ochronna.

Formatowanie karty

Przed rozpoczeciem nagrywania, sformatuj karte pamieci, aby unikng¢
nieprawidtowego dziatania, spowodowanego plikami, nie utworzonymi przez
nagrywarke. Nacisnij 4 razy kolejno w ciggu 2 sekund przycisk funkciji, aby
sformatowac karte pamieci (usuniete zostang wszystkie dane).

S Karte pamigci rejestratora mozna takze sformatowac przez MiVue Pro, stukajac Ustawienia >
Formatuj karte SD.




tadowanie rejestratora

Urzadzenie ma wewnetrzng baterie, ktéra po wyjeciu z opakowania moze nie byé
catkowicie natadowana. Zaleca sie natadowanie baterii przed pierwszym uzyciem.
Rejestrator zostat zaprojektowany w taki sposoéb, aby wigcza¢ zasilanie i
rozpoczyna¢ nagrywanie wideo automatycznie, po jego podtgczeniu do zrodta
zasilania, a jezeli wykonywane ma by¢ tylko tadowanie urzadzenia, bez potrzeby
nagrywania wideo, urzagdzenie nalezy podczas tadowania wytgczy¢. W celu
natadowania baterii wykonaj instrukcje ze schematu ponizej:
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*Zasilacz nie jest dostarczany

UWAGA Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢ baterii litowej, nalezy pamieta¢ o
nastepujagcych kwestiach:

* Nie nalezy tadowac baterii w miejscach o wysokiej temperaturze (na przykiad w
bezposrednim Swietle stonecznym).

* Niezastosowanie sie do instrukcji uzywania baterii moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub baterii, spowodowac obrazenia ciata albo uszkodzenie mienia i
utrate gwarancji.

* Rejestrator moze nie by¢ zgodny z niektdrymi przenosnymi tadowarkami. Jesli
konieczne jest uzycie przenosnej fadowarki, nalezy sie upewnic, ze parametry
znamionowe wyjscia sg nastepujgce + 5 V pradu statego / 1,5 A.




Montaz rejestratora

1. Wiz rejestrator do wspornika montazowego.
2. Wyreguluj poziomg pozycje rejestratora.

3. Sciggnij wysciotke ze spodu podstawy montazowej i zamocuj uchwyt na kasku
lub na motocyklu.

4. Wyreguluj kat widzenia kamery z uzyciem MiVue Pro i zablokuj pozycje kamery
dokrecajgc pokretto.

o2

Regulacja kata widzenia kamery z uzyciem MiVue Pro

Po prawidtowym montazu kamery, nalezy sprawdzi¢
kat widzenia z uzyciem funkcji widoku na zywo
MiVue Pro, aby sie upewnic¢, ze kamera jest
skierowana do przodu i poziomo do drogi. MiVue
Pro to bezpfatna aplikacja na urzgdzenia przenosne,
ktora nalezy pobra¢ z app store i zainstalowac na
swoim smartfonie. Zapoznaj sie z czesciag Laczenie
z MiVue Pro w podreczniku, w celu uzyskania
informacji o tgczeniu rejestratora ze smartfonem
przez WIFI.




Wiaczanie wideorejestratora

Nacisnij i przytrzymaj Przycisk funkcji przez
2 sekundy w celu wigczenia lub wylgczenia
urzadzenia lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 10 sekund, aby wymusi¢
wytgczenie urzadzenia.

Ponowne uruchomienie
wideorejestratora

Czasami, gdy urzgdzenie przestaje
reagowac lub pojawiajg sie ,zatrzymania”
albo brak odpowiedzi, moze by¢ konieczne
wykonanie restartu sprzetowego.

Aby wymusi¢ wytgczenie uzywanego
urzgdzenia, nacisnij i przytrzymaj przycisk
funkcji przez 10 sekund.

S




Uzywanie rejestratora

Przycisk funkcji

Przycisk moze wykonywac¢ wiele funkcji w zaleznosci od sposobu jego naciskania.

= WL /WYL. urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 2 sekundy w celu wigczenia lub
wytgczenia urzadzenia lub nacisnij i przytrzymaj Przycisk funkgji
przycisk przez 10 sekund, aby wymusi¢
wytgczenie urzadzenia.

= Tryb gotowosci: Podczas nagrywania, nacisnij
raz przycisk, aby przejs¢ do Trybu gotowosci,
co zatrzymuje nagrywanie i wigcza WIFI w celu
potagczenia ze smartfonem. Ponownie nacisnij
przycisk, aby wyj$¢ z Trybu gotowosci i wznowic
nagrywanie. W Trybie gotowosci, urzadzenie Mio
wylgczy sie automatycznie, po 5 minutach braku
aktywnosci (brak potgczenia WIFI).

= Formatowanie karty pamieci: Nacisnij 4 razy kolejno w ciagu 2 sekund przycisk
funkciji, aby sformatowac karte pamieci.




Wskazniki LED

Rejestrator wykorzystuje trzy wskazniki LED, pokazujgce biezgcy stan nagrywania
wideo, tadowania baterii, potgczenia WIFI i wiecej. W nastepujacej tabeli pokazano
znaczenie kazdego wskaznika stanu:

Kontrolka gtéwna

@ |Nagrywanie w toku % |Niski poziom natadowania baterii

» |Uaktywnianie Trybu gotowosci ¥ |Aktualizacja firmware

9 |Wytgczenie po 5 minutach braku ¥ |Formatowanie karty pamieci
aktywnosci w Trybie gotowosci (x8)

@ |Biad karty pamieci

Wskaznik fadowania

@ |Trwa tadowanie baterii % | Btgd tadowania
@ |Bateria jest catkowicie natadowana

WIFI / Wskaznik tylnej kamery

‘ e ‘Pod’faczona kamera tylna ‘ 3 ‘quczone WIFI

S e@: Stale Swiatlo, y: Wolno migajace, ¥¢: Szybko migajace.




Konfiguracja rejestratora

Ustawianie daty i godziny

Do wyswietlania doktadnych znacznikdéw czasu w nagranych materiatach wideo,
konieczne jest prawidtowe ustawienie daty i czasu. Data i czas sg synchronizowane
automatycznie, po potgczeniu urzgdzenia ze smartfonem przez WIFI.

Mozliwe jest takze reczne ustawienie daty i czasu, poprzez edycje pliku ,setting.

txt” znajdujgcego sie w gléwnym katalogu karty pamieci. Jest to plik systemowy,
generowany automatycznie, po kazdym wiozeniu do rejestratora nowej karty
pamieci.

W celu edycji pliku, wyjmij karte pamiegci z rejestratora (przed wyjeciem karty nalezy
wytgczy¢ rejestrator), a nastepnie uzyj czytnika kart w celu dostepu do jej zawartosci
na komputerze PC.

Otwérz plik ,setting.txt” w edytorze tekstu,
takim jak Notatnik i zgodnie z potrzebami
zmodyfikuj pole ,Year (Rok)”, ,Month
(Miesigc)”, ,Day (Dzien)”, ,Hour (Godzina)”,
+Minute (Minuta)” lub ,Second (Sekunda)”.
Warto$¢ pola ,UPDATE” (AKTUALIZACJA)
musi by¢ ustawiona na to ,Y”, aby nowe
ustawienie zaczety dziata¢. Zapisz i zamknij [«
plik ,setting.txt”, wtéz karte pamieci do
rejestratora, a nastepnie wigcz zasilanie.
Rejestrator zaktualizuje swoje ustawienia
automatycznie podczas uruchamiania.

. Podczas uruchamiania systemu nie nalezy wyjmowac karty pamieci!




Ustawienia zaawansowane
Inne ustawienia zaawansowane, ktére mozna zmodyfikowac w pliku ,setting.txt” to:

= ResetWifiPassword: Resetowanie hasta WIF| do jego wartosci domysinej
(1234567890), jezeli ta warto$¢ jest ustawiona na ,Y” (to ustawienie zostanie
automatycznie zmienione z powrotem na ,N”, po przywréceniu hasta WIFI).

= Resolution: Ustawia rozdzielczo$¢ wideo.

= FrontCamEV / RearCamEV: Ustawianie poziomu ekspozycji w celu regulaciji
jasnosci obrazu kamery przedniej/tylnej.

LightFrequency: Ustawienie czestotliwosci w celu dopasowania do
czestotliwosci lokalnego zrodta zasilania podczas nagrywania.

VideoStamp: Wyswietlanie informaciji daty i czasu na kazdym nagranym wideo.

= LoopRecording: Wigczanie lub wylgczanie funkcji nagrywania w petli (funkcja
ta jest wigczona domysinie).

S Po wytgczeniu nagrywania w petli, gdy na karcie nie ma miejsca, rejestrator wykona automatyczne
wytaczenie, zamiast zastapienia najstarszego pliku.

= Microphone: Ustawianie, czy nagrania majg zawiera¢ dzwigki.

= RecordingTime: Ustawianie dlugosci kazdego wideoklipu, przechwyconego
podczas nagrywania ciggtego.

= Bitrate: Ustawianie jakosci wideo.




Nagrywanie wideo

Zaswieci sie wskaznik nagrywania
urzadzenia i kilka sekund po uruchomieniu,
automatycznie rozpocznie sig ciggte
nagrywanie. Nagranie moze zostac
podzielone na kilka klipow wideo;
nagrywanie nie bedzie zatrzymywane
miedzy klipami wideo. Gdy karta pamieci
zostanie zapetniona ciggtymi nagraniami,
kolejne nagrania bedg zastepowac
najstarsze, istniejace pliki w tej kategorii
(Przy wtgczonym nagrywaniu w petli).

Wskaznik nagrywania

Podczas nagrywania, mozna recznie zatrzymac¢ nagrywanie, poprzez nacisniecie
przycisku funkgji, aby przej$¢ do Trybu gotowosci. Ponownie nacisnij przycisk
funkgiji, aby wyjs¢ z Trybu gotowosci i wznowi¢ nagrywanie. W Trybie gotowosci,
urzgdzenie wytgczy sie automatycznie, po pieciu minutach braku aktywnosci.




taczenie z MiVue Pro

MiVue Pro umozliwia przegladanie, udostepnianie i wykonywanie kopii zapasowych
wideo nagranych na rejestratorze MiVue, a takze aktualizacje oprogramowania
uktadowego rejestratora oraz uzywanie funkcji widoku na zywo do ustawienia kata
widzenia rejestratora przez WIFI. Aplikacje “MiVue Pro” mozna bezpfatnie pobrac i
zainstalowac ze sklepu Apple App Store lub Google Play.

S Aplikacja MiVue jest zgodna z systemami iOS 9.0 (lub nowszym) i Android 5.0 (lub nowszym).
Firma MiTAC nie gwarantuje zgodnos$ci produktu ze smartfonami wszystkich producentow.
. Nie wszystkie funkcje sa dostepne w kazdym modelu.

Na rejestratorze MiVue

Nacisnij raz przycisk funkcji, przy wigczonym
rejestratorze MiVue, aby wigczy¢ WIFI (wskaznik
WIFI powinien miga¢ niebieskim $wiattem).

Na smartfonie
1. Upewnij sie, ze w smartfonie zostata wigczona funkcja WIFI.
2. Otworz aplikacje MiVue Pro i stuknij ikone ,+”.

3. Stuknij Wybierz WIFI. Wybierz nazwe wideorejestrator (MiVue XX:XX) i
wprowadz hasto (1234567890).

4. Stuknij Gotowe, aby dokonczy¢ nawigzywanie potagczenia WIFI.
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Uzywanie MiVue Pro

Po uruchomieniu aplikacji, wyswietlana jest strona gtéwna

MiVue Pro. Stuknij @« , aby w dowolnym czasie powrdcié o oy

do strony gtéwnej aplikacji.

« Stuknij Widok na zywo, aby oglgdaé wideo na zywo B
z rejestratora. Jezeli jest zatozona tylna kamera R 4
nagrywania, stuknij w celu przetaczenia miedzy - -
kanatami wideo.

» Stuknij Ustawienia w celu konfiguracji ustawien
rejestratora. -

» Stuknij Karta SD w celu dostepu do listy wideo do
pobrania lub usuniecia wideo zapisanych w rejestratorze.

¢ Stuknij Informacje, aby wyswietli¢ informacje o = &
urzgdzeniu.

Stuknij @ , aby wyswietli¢ pobrane nagrania.

Stuknij & w celu zmiany miejsca zapisu pobranych nagran (wytgcznie Android),
zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe/dane fotoradaréw (jesli s dostepne) i
wyswietli¢ informacje o aplikacji.

Stuknij w , aby doda¢ nowy rejestrator.




MiVue Manager

. Nie wszystkie funkcje sg dostepne w kazdym modelu.

MiVue Manager™ to narzedzie, ktére umozliwia oglgdanie wideo nagranego w
kamerze.

Instalacja MiVue Manager

Pobierz MiVue Manager z zaktadki pomocy technicznej ze witryne firmy Mio (www.
mio.com/support) i odpowiedz na pytania ekranowe w celu instalacji. Pamietaj

o pobraniu wersji oprogramowania (Windows lub Mac) zgodnej z systemem
operacyjnym komputera.

Odtwarzanie plikéw nagrania

1. Wyjmij karte pamieci z kamery i uzyskaj do niej dostep w komputerze, poprzez
czytnik kart. Do celéw wykonania kopii zapasowej i do odtwarzania zaleca sie
skopiowanie plikow nagrania do komputera.

2. Uruchom w komputerze MiVue Manager.
* Domyslnie, MiVue Manager pokazuje z prawej strony kalendarz i liste plikow.
* Gdy istnieje plik nagrania, bedzie wyswietlana data ze znakiem “o”. Kliknij date,
aby wyswietli¢ pliki nagrane w okreslonej dacie.
* Mozna wybrac¢ typ plikéw do wyswietlania: Zdarzenie / Normalny /
Parkowanie.
* Aby wyswietli¢ wszystkie pliki w biezgcym folderze, kliknij Wszystkie. Aby
powrdci¢ do widoku kalendarza, kliknij Kalendarz.
3. Kliknij dwukrotnie wymagany plik na liscie plikow, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
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4. Elementy sterowania odtwarzaniem sg opisane nastepujgco:

@ Przejscie do poprzedniego / nastepnego pliku na liscie.

® Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania.

® Zmiana szybkosci odtwarzania na 1/4x, 1/2x, 1x (domyslIne), 1,5x lub 2x.

@O Wyciszenie lub wylaczenie wyciszenia gto$nosci.

@® Regulacja poziomu gto$nosci.

@ Odtwarzanie wideo na petnym ekranie.

@ Wyswietlanie postepu odtwarzania. Mozna klikng¢ punkt na pasku $ciezki,
aby bezposrednio przej$¢ do innej lokalizacji w celu odtwarzania

5. Podczas odtwarzania, mozesz sprawdzi¢ wiecej informacji o jezdzie z panelu
deski rozdzielczej oraz wykresu sensora G, ktére sg wyswietlone ponizej ekranu
odtwarzania wideo.

* Na gtéwnym ekranie, kliknij aby wyswietli¢ ekran mapy.
* Schemat czujnika G wyswietla dane dotyczgce przetozenia samochodu
ukfadzie 3-osiowym do przodu/do tytu (X), w prawo/w lewo (Y) i w gore/w dot
2).
& Ekran mapy moze si¢ nie wyswietla¢, gdy komputer nie jest podtaczony do Internetu lub, gdy
posiadany model Mivue nie obstuguje funkcji GPS.




6. Pasek narzedzi umozliwia nastepujgce czynnosci:

=7 & O Sy Yolile <

@ Wybiera folder, ktéry przechowuje nagrane pliki.
@® Podglada oraz drukuje biezgcy obraz wideo.
® Zachowuje wybrane pliki do wyznaczonego miejsca na twoim komputerze.

@ Uchwyca i zachowuje biezgce obrazy wideo do wyznaczonego miejsca na
twoim komputerze.

@® Otwiera menu ustawien. Elementy menu Ustawienia sg opisane nastepujaco.
* Zmien jezyk: Ustawienie jezyka wyswietlania MiVue Manager.
* Zmien skore: Ustawienie schematu koloréw MiVue Manager.

e Sprawdz aktualizacje: Sprawdzenie, czy dostepne sg nowsze wersje
MiVue Manager. Ta funkcja wymaga dostepu do Internetu.

* O: Wyswietlenie wersji i informacji oprawach autorskich MiVue Manager.

@ Eksportuje informacje GPS wybranego pliku w formacie KML do
wyznaczonego miejsca na twoim komputerze.

@ Otwieranie YouTube™ na przeglgdarce internetowej w celu przestania wideo
(wymagane konto).

@® Na liscie nagran znaki ,F” i ,R” wyswietlane w nazwie pliku wskazujg, ze
wideo pochodzi odpowiednio z kamery przedniej (F) lub tylnej (R). Podczas
odtwarzania filmy sg wyswietlane w trybie PIP (obraz w obrazie). Wideo z

kamery przedniej i tylnej mozna przetaczy¢ klikajac (Funkcja dostepna
tylko w wybranych modelach).




Dalsze informacije

Dbanie o urzadzenie

Dbanie o urzadzenie zapewni bezproblemowe dziatanie i zmniejszy
niebezpieczenstwo uszkodzenia.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmierng wilgocia i ekstremalnymi
temperaturami.

Nalezy unika¢ zbyt dlugiego wystawiania urzgdzenia na dziatanie
bezposredniego $wiatta stonecznego lub silnego $wiatta ultrafioletowego.

Nie nalezy niczego umieszczac na urzgdzeniu ani upuszczac na urzgdzenie
zadnych przedmiotéw.

Urzadzenia nie nalezy upuszczac¢ ani narazac na silne uderzenia.

Nie nalezy wystawia¢ urzagdzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian
temperatury. Mogtoby to spowodowa¢ kondensacje wilgoci wewnatrz urzgdzenia,
a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku wystgpienia kondensacji wilgoci,
przed uzyciem nalezy zaczekac, az urzgdzenie catkowicie wyschnie.

Nigdy nie nalezy czysci¢ wigczonego urzgdzenia. Do wycierania ekranu i
zewnetrznych czesci urzadzenia nalezy uzywac¢ migkkiej, niepozostawiajgce;j
widkien szmatki.

Nigdy nie nalezy podejmowac¢ préb demontazu, naprawy ani modyfikacji
urzgdzenia. Demontaz, modyfikacje lub proba naprawy mogg spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie wtasnosci i
utrate gwarancji.

Nie nalezy przechowywac ani przenosic tatwopalnych cieczy, gazéw lub

materiatdw wybuchowych w tym samym miejscu co urzgdzenie, jego czesci lub
akcesoria.
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= Aby nie stwarzac okazji do kradziezy, nie nalezy zostawia¢ urzgdzenia ani
akcesoriéw na widoku w pozbawionym nadzoru pojezdzie.

= Przegrzanie moze spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa
B Informacje na temat tadowania

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie tadowarki dostarczonej z urzgdzeniem. Uzycie
tadowarki innego typu stanie sie przyczyng nieprawidtowego dziatania i/lub
niebezpieczenstwa.

¢ Ten produkt moze byé¢ zasilany z certyfikowanego urzgdzenia zasilajgcego z
oznaczeniem ,LPS”, ,Ograniczone zrédio zasilania”, o parametrach wyjscia pradu
statego +5 V/1,5 A.

B Informacje na temat fadowarki

* Nie nalezy uzywac fadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nigdy nie nalezy
dotykaé tadowarki mokrymi rekami ani stopami.

» Jedli tadowarka jest uzywana do zasilania urzgdzenia lub fadowania baterii,
dookota niej nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Nie nalezy przykrywac
tadowarki papierem ani innymi przedmiotami, poniewaz spowodowatoby to
pogorszenie chtodzenia. Nie nalezy uzywac tadowarki, gdy znajduje sie ona w
torbie do przenoszenia.

* tadowarke nalezy podtgczy¢ do odpowiedniego zrodta zasilania. Wymagania
dotyczace napigcia znajdujg sie na obudowie i/lub opakowaniu produktu.

* Nie nalezy uzywac tadowarki z uszkodzonym przewodem.

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy urzgdzenia. Wewnatrz nie ma zadnych
czesci, ktére uzytkownik mogtby naprawia¢. Urzgdzenie nalezy wymieni¢ po jego
uszkodzeniu lub wystawieniu na dziatanie nadmiernej wilgoci.
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B Informacje na temat baterii

OSTRZEZENIE: Urzagdzenie zawiera niewymienialng, wewnetrzng baterie
litowojonowa. Bateria moze pekna¢ lub eksplodowaé, uwalniajgc niebezpieczne
substancje chemiczne. Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru lub poparzenia,
baterii nie nalezy demontowadé, rozgniata¢, nakluwaé ani wrzuca¢ do ognia lub
wody.

* W urzadzeniu nalezy uzywac okreslonej baterii.

* Wazne instrukcje (wytgcznie dla pracownikéw serwisu)

* Ostrzezenie: Wymiana baterii na baterie nieodpowiedniego typu moze
spowodowac jej eksplozje. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z
instrukcjami.

» Baterie mozna wymieniac¢ wytgcznie na baterie tego samego lub
rébwnowaznego typu, zalecang przez producenta.

» Baterig nalezy we wtasciwy sposob poddac recyklingowi lub usunieciu.
e Baterie mozna uzywac wytacznie w okreslonym urzgdzeniu.

Informacje o przepisach

Dla celdw identyfikacji przepiséw, MiVue M700 ma przydzielony numer modelu
N628.

c Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymogi Dyrektywy dotyczacej
urzadzen radiowych (RED) (2014/53/UE) - uchwalonej przez Komisje
Europejska.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami warunkuje zgodno$¢ z nastepujgcymi standardami

europejskimi:

IEC 62368-1:2014 (Second Edition)
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EN 62368-1:2014/A11:2017

BS EN 62368-1:2014/A11:2017: Safety
EN 301 489-1 vV2.1.1

EN 301 489-17 V3.2.0

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-4-2:2009

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014

EN 61000-4-11:2004

EN 62311: 2008

EN 50665

EN 50498:2010

EN 55032:2015/AC:2016

EN 55035:2017

Draft EN 300 328 V2.2.0

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za modyfikacje dokonane przez
uzytkownika, ktére mogg naruszy¢ zgodnos¢ produktu z normami CE.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, MiTAC deklaruje, ze to urzadzenie N628 jest zgodne z istotnymi
wymaganiami i innymi powigzanymi klauzulami Dyrektywy 2014/53/EU.

23



WEEE

Zgodnie z dyrektywg UE dotyczgcej urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych, tego produktu nie mozna usuwac jak normalnych

s Odpadkéw domowych (WEEE - 2012/19/EU). Nalezy je przekazac¢ do
punktu sprzedazy lub do miejskiego punktu zbidrki dla celdw recyklingu.
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